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Der Surrealismus

Was Surrealismus ist, durfte heute
jeder wissen; der Banause — bin ich.
Wenigstens behauptet das mein Freund
Hans immer und immer wieder, wenn
wir auf den Surrealismus zu sprechen
kommen. Hans ist approbierter und be-
kannter Bewunderer hypermoderner
Kunst und ich bin nicht seiner Mei-
nung.

Um unseren ewigen Kontroversen
endlich einmal ein Ende zu bereiten,
wurden wir ratig, die laufende (1) Kunst-
ausstellung gemeinsam zu besuchen.
Damit wir uns nicht schon im Korridor
des Kunsthauses in die Haare gerieten,
wurde ehrenwortlich vereinbart, dafy
ich wéhrend der ganzen Fiihrung kein
Wort, weder ein schnédes noch ein
anderes, Uber die Lippen lassen diirfe.
Als Gegenleistung sollte mir anschlie-
kend eine Viertelstunde ungestorte
Redezeit bewilligt werden. Handschlag.

So hoérte ich denn im Kunsthaus
stumm und ergeben zu, wie Hans vor
der «Gefahr der Bestrickung durch den
Natureindruck» warnte, wie er mir den
«Kreuzungspunkt der Gegenpole» zu
demonstrieren versuchte und den
«energiegeladenen Linienzwang» pries.
Stumm nahm ich zur Kenntnis, daf eine
kropfige Zwetschge aus Stein eine
«weibliche Figur» darstelle. (Ich schlug
verstohlen im Katalog nach: Auch dort
stand unter der betreffenden Nummer
«weibliche Figur» und nicht «Obst»;
woher Hans das wohl wufte? Auch nur
aus dem Katalog?) Durcheinanderge-
ratene Konstruktionsskizzen einer phé-
nizischen Segelbarke und eines mif-
lungenen Diisenaggregates liefs ich un-
ter dem schlichten Titel «zweiteilign»
auf mich: wirken. Ein Stiick Tapefen-
muster gefiel mir gar nicht tibel, abge-
sehen vom Preis. Als Hans es mir aber
als «Konkretisierung 1947» plausibel
zu machen versuchte, gefiel es mir nicht
mehr so gut.

«Du hast dich ganz nett gehalten»,
sagte Freund Hans, als wir wieder am
Ptauen standen. «Wenn du den Schna-
bel haltst, merkt man dir den Banausen
viel weniger gut an.»

«Abukabratsch gomoromo pinatur»,
antwortete ich leichthin.
«Wie?» fragte Hans.

«Abukabratsch gomoromo pinatur!»

bekraftigte ich.

«Was soll das bedeuten? Spinnst du?»

«Nutti spinata. Lako, lako gabutti
amatol» sprach ich.

«Herrgott!l» ereiferte sich Hans, «ich
verstehe kein Wort von dem Quatsch!
Wenn du nicht deutsch und deutlich
redest, so gehe ich.»

Ich konnte ihn eben noch am Aermel
zuriickhalten. Mit dem Zeigefinger auf
die Uhr zeigend erinnerte ich ihn an
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ken missen. Ach! Ach!

und der Banause

meine noch nicht verstrichene Rede-
frist. «Wartal sakra warta! Ego klamauki
moderni!»

«Gut», resignierte Hans, «aber ich
bitte dich, red klar und deutlich; dein
Geschnorr mag Leute im Burghélzli als
Phanomen interessieren, aber nicht
mich.»

«Schén», sagte ich, «aber jetzt halt
den Schnabel, wie abgemacht. Fuggo-
miggeli etschipiggeli, iefzo ego snora
tu stillol — Oh Freund! Wie sehr hast
du mich doch enttduscht! Du weibt,
dafy mich die Kunst der Sprache ebenso
betért wie dich die Kunst der Farbe
und Linie. Und nun versuche ich schon
eine Weile, die Sprache surrealistisch
abzuwandeln und du nennst mich da-
fir einen Spinner! Wo soll ich denn
Verstandnis finden, wenn nicht bei dir,
dem bekannten Surrealisten? Gestatte,
dak ich dich einen Banausen nenne.»

Hans blickte grimmig, aber schwieg.
So fuhr ich denn fort: «Bin ich denn
ewig verdammt, die ausgeleierten Ge-
leise konventioneller Sprache zu wan-
deln? Du, der in einer kropfigen
Zwetschge die weibliche Figur erkann-
test, hattest in Abukabratsch gomoromo
pinatur doch die Sublimation meines
Magenknurrens, hervorgerufen durch
iberreichlichen Spinatgenufs, unbedingt
erkennen sollen. O ich armer Mifver-
standener! Auch ich kénnte zu meinen
surrealistischen Gedichten einen Kata-
log herausgeben, in dem dann ge-
schrieben stiinde: Seite 37, Hymne an
die motorisierte Feuerwehr, 1946. oder:
Seite 78 unten: Die rosaroten Nylon-
strimpfe meiner fernen Geliebten, 1947.
— O ftschigomazu perosa pumeelil O
malefizio lappi! O arte modernissima!
o du gaiba dumma...»

In meiner Hingerissenheit des Schwel-
gens in neuen Sprachformen bemerkte
ich erst jetzt, dak ich allein am Pfauen
stand. So schwieg ich denn und ging
ein Helles trinken, denn ein Polizist
dugte schon sehr miftrauisch zu mir
hintiber. Ich will nicht griibeln. Wahr-
scheinlich werde ich als Konventionalist

oder als Unverstandener ins Grab sin-
AbisZ

Der lrrtum

Von Hanna Benack

Ein lrrtum ist blafy und verhastet,
Erregt durch die Straflen gerannt.
Er irrte verwirrt und verwildert,
Es hat ihn niemand erkannt.

Er drangte sich durch die Leute,
Es war als suche er wen,

Und wirklich suchte er jemand,
Und endlich fand er den.

Und der, den er gefunden,

Das war ein Mann von Welt.
Der hat den armen Irrtum

Ganz einfach richtiggestellt.
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